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Recai-zdde Ahmed Cevdet Divancesi’'ndeki Deyimler
Uzerine

On Idioms in Recai-zdde Ahmed Cevdet’s Divanche

Oz

Kiltiirel bellegin  tastyicist  konumunda olan deyimler, Tirkcenin o6nemli
dinamiklerindendir. Dili kullanma konusunda genellikle daha titiz davranan sairler,
anlami daha etkili kilabilmek icin deyimlerden faydalanmislardir. Toplumun birer ferdi
olan Klasik Tiirk edebiyat1 sairleri de aymni seklide bu kalip ifadeleri kullanarak sanath
soyleyislere yer vermislerdir. Cogu sairin, atasozii ve genellikle de deyim zikrettigi
goriilir. Ancak bazi sairler vardir ki icinde bulundugu sartlar veya benimsedigi tislup
dolayisiyla bu soyleyislerden c¢ok daha fazla istifade etmistir. Klasik Tiirk edebiyati
sairleri de okuyucuya mesaj vermek, soze derinlik katmak veya az sozle ¢ok sey
anlatmak gibi sebeplerden dolay1 deyimlere basvurmuslardir. Hatta bazi sairler, deyim
kullanimini tisluplarinin bir parcast haline getirmislerdir. 19. yiizy1l sairlerinden Recai-
zade Ahmed Cevdet de deyimlerden faydalanan bir isimdir. Recéi-zdde Ahmed Cevdet,
Istanbul dogumlu bir sairdir. Dogum tarihi hakkinda herhangi bir bilgi yoktur. Kendisi
gibi babasi da sair olan Ahmed Cevdet, geng yasta vefat etmesine ragmen hayatina ii¢
eser sigdirabilmis biridir. Bu ti¢ eserden biri de ¢alismaya konu olan Divdnge’dir. Sade bir
soyleyis ve samimi bir tislubun hakim oldugu Divinge’de genellikle mahallilesme
tslubunun etkisi goriiliir. Cok da hacimli olmayan bu eserde deyim kullaniminin
fazlaligr dikkat cekmektedir. Bundan hareketle calismada Recdi-zdde Ahmed Cevdet
Divingesinde gecen deyimler incelenerek sairin bu konuda zengin bir kullanima yer
verdigi 6rnekler tizerinden agiklanmaya calisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Deyimler, 19. ytizyil, Recai-zdde Ahmed Cevdet Divangesi.

Abstract

Idioms, which are the carriers of cultural memory, are one of the most important
dynamics of Turkish. Poets, who are generally more meticulous about using language,
have used idioms to make the meaning more effective. Classical Turkish literature poets,
who are members of the society, have also included artistic expressions by using these
patterns. It is observed that many poets cite proverbs and often idioms. However, there
are some poets who used these expressions more because of the conditions they had or
the style they adopted. In classical Turkish literature, poets have also used idioms for
reasons such as giving a message to the reader, adding depth to the word, or saying a lot
with fewer words. Some poets even made the use of idioms a part of their style. Recai-
zade Ahmed Cevdet, one of the 19th century poets, was also a person who made use of
idioms. Recai-zdde Ahmed Cevdet was a poet born in Istanbul. There is no information
about his date of birth. Ahmed Cevdet, whose father was a poet like him, died at a young
age, but was able to complete three works in his life. One of these three works is
Divanche, which is the subject of the study. In Divanche, which has a plain and sincere
style, the influence of the localization style is generally seen. In this work, which is not
very long, the use of idioms draws attention. From this point of view, the idioms in Recii-
zide Ahmed Cevdet's Divanche will be examined, and the idiom use of the poet will be
explained through the examples in the study.
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Giris

Toplumlarin yillar boyu edindigi tecriibenin, kiilttirel unsurlarin yayilmas: ve
nesiller aras1 aktarimin saglanmasinda 6nemli bir araci niteligi goren dil; ayn1 zamanda
insanlarin kiilttirel kimliklerini hatirlatmakla gorevli bir deger aktaricisidir. Nesilleri
aydinlik atilere hazirlarken maziden haberdar eden kiiltiir edinimleri, kendisini dil
araciligiyla ifade eder. Iste bu ytizdendir ki dilin sahip oldugu kelimeler higbir zaman
tek basma dstintiltip degerlendirilemez. Saussurre’nin de dedigi gibi “Bir sozctigiin

degeri, icinde yer aldig1 ctimledeki oteki sozciiklere gore olusur.” (Kiran ve Kiran,
2001: 126).

Deyimler, halkin dil zevkini, hayat felsefesini ve yasayis tarzini yansitan
kaliplasmus sozlerdir. Bu sozler, halkin dilinde duyulma siklig1 kadar edebi eserlere de
dikkat cekici sekilde yansimustir. Kiiltir bilinci ve aktariminda oldugu kadar dil
ogrenimi ile 6z kimlik gelisiminde bu kalip ifadelere basvurularak hem toplumsal
degerlerimiz benimsetilmis hem de dilin ne denli giizel ve verimli bir sekilde
kullanildig1 gosterilmistir. Ayrica edebi eserler icerisindeki deyimler, okuyucuyu
inandirmak, uyarmalk, etkili ve canli anlatim kazandirmak islevi gormiistiir.

Sair ve yazarlar toplumun birer ferdidir. Bu ytizden topluma dair izler tasryan
gelenek ve goreneklere siirlerinde yer verecek, ayni zamanda kendilerinden kesitler
ekleyecektir. Bu ytizden de edebiyat; kiiltiir adina kaydedilen satirlar: giiclendirmek ve
anlatimi zenginlestirmek i¢in halkin ortak mirasi olan deyimlere basvurur. Deyimler,
atasozlerine nazaran daha sik kullanilmis (Aydemir, 2007: 39) olmakla birlikte edebi
tirtinlerimizde bazen hicbir degisiklige ugramadan, bazen de gramatikal degisikliklere
ugrayarak soylenir. Hatta liigatlerde yer almayan deyimlere, divanlarda bulmak
miimkiindiir (Kaya, 2011b: 57).

Deyimler, klasik Tiirk edebiyatinda da zikredilmistir. Tek bir kullanim farki
vardir ki deyimlerin keyfi olarak kelime ve gramer oOzelliklerinin degistirilmeden
kullanilmasi, divan siirinde kural ve vezin zorunlulugu sebebiyle yer yer ihlale
ugratilmistir. Ik donem sairlerinden Necati Bey basta olmak tizere 19. yiizyila degin
cogu divan sairi bu kalip ifadelerden faydalanmistir. Ahmed Pasa, Guivahi, Figani,
Zati, Hayali, Taslicali Yahya, Baki, Nevi, Azmi-zade Haleti, Nevi-zdde Atai, Nefi, Nabi,
Sabit, Nazim, Nedim, Minif, Koca Ragib Pasa, Seyh Galib, Stuinbiil-zade Vehbi,
Enderunlu Fazil, Enderunlu Vasif... gibi isimler, deyim ve kullanan divan
sairlerindendir (Kaya, 2011a: 15). 19. ytiizy1l sairlerinden Recai-zdde Ahmed Cevdet de
divangesinde deyimlerden istifade eden bir isimdir. Recai-zade Ahmed Cevdet
deyimleri, hem gercek hem mecaz manasiyla kullanarak anlama derinlik ve
etkileyicilik katabilmistir.

Recai-zdde Ahmed Cevdet Hakkinda:

Hayat1 ve Eserleri: Asil adi Ahmed Cevdet'dir. Recai-zdde Cevdet saniyla
taninmaktadir. Dedesi reisiilkiittap Mehmed Recai Efendi; babasi, sair Recai-zade
[brahim Miinib Bey'dir. lyi bir tahsil gordiigii anlasilan sair, Arapca ve Farsca
bilmektedir. Bab-1 Ali Dahiliye Kalemi'nde memur olarak ¢alismaktayken Istanbul’da
¢ikan bir veba salgini sonucu 1247/1831 yilinda geng yasta vefat eder (Yekbas, 2020).
Uc eseri vardir:
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1. Zinetii'l-Mecalis: Segme misralardan olusan bir eserdir. Misralarda divan
siiri zevk unsurlar1 hakim olup nerede ise misralarin tamam giinliik hayatta hemen
soylenebilecek kolaylik ve akiciliktadir. Misralarin kimden alindigi misra basinda
belirtilmistir. Soyleyeni belli olmayan musra sayis1 da oldukca fazladir
(Abdiilkadiroglu, 1994: 10). Eserde bir de sairin babasi Ibrahim Miinib Bey’e ait misra
bulunmaktadir (Atalay, 2017: 8).

2- Nevadirii'l-Asar fi Miitala’ati’l-Es’ar: Segme beyitlerden meydana gelen bu
eser, daha sonra matbu olarak da basilmustir. Beyitler elif-ba tertibine gore siralidir.
Derleyenin edebi zevki hakkinda da bilgi veren eserde degisik ytizyillarda yasamus
sairlerden 6rnek beyitler sunulmustur (Abdulkadiroglu ve Sar1, 1998: 11).

3. Divange: “Cevdetin siirlerinin yer aldigi Divince-i Cevdet, kiugiik
bir Divin olup 1000 beyit civarindadir. Eserde bir miinacat, bir ramazaniyye, bir
bahariyye, manzum bir mektup, manzum bir tezkire ve cesitli vesilelerle yazilmis
kit'alar bulunmaktadir.” (Sari, 2022). Divange’nin dort yazma niishasit vardir. Recéi-
zadde Ahmed Cevdet, sade bir Tiirk¢e kullanmis ve siirlerini samimi bir sekilde ifade
etmistir (Yortr, 2021: 236-237).

Divinge’nin genelinde mahallilesme tislubunun 6zellikleri goriiltir. Mahalli yer
adlarindan, toplum hayatina ait unsurlardan, deyim ve atasozlerinden faydalanan sair,
ayni zamanda mahallilesme tislubunun 6nemli temsilcileri olan Hoca Nes’et (1. 1807)
ile Enderunlu Fazil’a (6l. 1810) tazminler yazmustir. Mahallilesmenin bir diger
temsilcisi Kececi-zade Izzet Molla'yla ise miisterek bir beyit kaleme almustir. Tim
bunlar Recai-zdde Ahmed Cevdet'in mahallilesmeden etkilenmis oldugunu
gostermektedir. Ayrica sairin hikemi tarzla da beyitler sarf ettigini belirtmek gerekir
(Durkaya, 2022: 226-227). Bahsi gegen tisluplardan faydalanan bir sairin ise deyimlere
yer vermesi kagmilmazdir.

Recdi-ziade Ahmed Cevdet Divingesi'ndeki Deyimler Uzerine!

Adi batmak: Adi anilmaz olmak ve bir daha sozii edilmemektir. Sair, artik
adinin hatirlanmadigini ve kendinden geriye sadece feryadinin kaldigini ifade eder:

Batmisdi cokdan adimiz kalmisdi salt feryadimiz
Alup felekden dadimiz diismenden itdik ahz-1 sar (K.3/33)2

Agi1z/agzin1 agmak: Konusmaya baslamak, azarlamak. Ahmed Cevdet, epey
zamandir siir soylemek icin agzim1 agmadigmi ancak daha sonra kendisine yazma
hevesi gelerek inci sacan misralar sarf ettigini sdyler:

Hamas idim hayli zaman es’ara agmazdim dehan

Bir seva geldi ndgehan oldum yine gevher-nisar (K.3/38)

1 Deyimlerin tespiti ve anlamlari icin Atastzii ve deyimler bahsi icin E. Kemal Eytiboglu'nun On Uciincti
Yiizyildan Giiniimiize Kadar Siirde ve Halk Dilinde Atasozleri ve Deyimler, Omer Asim Aksoy’un Deyimler
Sozliigii ve Tturk Dil Kurumunun sézltigtinden faydalanilmustir.

2lgili deyim igin 6rnekler Durkaya, H. (2022). Recai-zdde Ahmed Cevdet Divancesi (Inceleme-Metin).
Erzurum: Fenomen Yayinlar1 kiinyeli kitaptan alinmistir. K., kaside; G., gazel; Msm., musammat; T., tarih;

M., mesnevi, Mf. miifret i¢in kullanilan kisaltmalardar.
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Ah etmek: “Ah” diye soylenmektir. Sair, ah ederse yani ask acisiyla inleyecek
olursa diinyanin hatta her seyin yanacagini diistintir. Bunun icin tek bir solukta ah
etmesi yetecektir.

Ates-i agkinla bir 4h eylesem diinya yanar
Yalmiz diinya degil bir demde méfiha yanar (G.15/1)

Aklina gelmek: Bir seyi hatirlamak, animsamak anlamindadir. Ahmed Cevdet,
mektup tiirtinde yazdig1 manzumesinde arkadasina sitem ederek arkadasinin, birlikte
eglendikleri gtinleri bile hatirlamadigini anlatir:

Gelmez old1 o safa yada bile
Zevkler hatir-1 na-sada bile (M.1/9)

(Birinin) aklim1 ¢almak: Bir kimsenin asir1 derecede ilgisini cekmektir. Ahmed
Cevdet, sevgilinin yanagin gortince akli calimustir:

Aklimi ald1 goriince ruh-1 dil-ct-y1 seref
Kara sevdaya diistirdi beni gist-y1 seref (G.33/1)

Aklim1 yagmaya vermek: Ne yaptigini bilemez héle gelmek, sasirtmaktir.
Teshis edilen riizgar ne yaptigin1 bilmeyen, perisan bir asiga benzetilmistir:

Diisdi cihan sahralara siinbiil gibi sevdalara
Aklin virtip yagmalara old1 perisan rtzgar (K.3/7)

Aklina yelken etmek: Diistincesizce davranmak, aklima geleni hemen
yapmaktir. Sair, riizgar eger ruhsat verseydi bu delilikle aklina eseni yapacagmi
anlatmaktadir. Riizgar kelimesi hem yel, hem de zaman anlamlarmna gelecek sekilde
tevriyeli kullanilmistir:

Cokdan iderdim aklima yelken ctintinla
Ruhsat vireydi ¢ak-1 giribana rtzgar (G.14/3)

Ayak basmak: Bir yere varmak anlamina gelir. Ahmed Cevdet, arkadasina
yazdig1r mektupta onun vefasizligima dem vurarak rakip semte ayak bastigindan sz
eder:

Siz de vefa camesini kasdiniz
Semt-i rakibana ayak basdiniz (M.2/1)

Baht1 kara olmak: Talihsiz ve isi yolunda gitmeyenler icin kullanilan bir
tabirdir. Ahmed Cevdet’e kaderinde bicilen kiyafet, siyah renkli bir matem elbisesidir.
Bundan dolay1 da sair, her giin kara bahtina serzeniste bulunup aglamaktadar:

Matem-libas old1 bana reng-i sdm-1 gam

Her giin sutiim baht-1 siyah eyler aglarim (G.43/2)

Bas1 agrimak: Sikinti iginde olmak, manasindadir. Basindaki dertlerin

¢oklugundan yakman sair, bunun sebebini talihsizligine baglar. Ciinkii o, daha
dogmadan bas1 agrimis biridir:
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Gam ¢ogaldi1 az iken dah1 efendim basim
Togmadan agrimaga basladi ¢tinkim basim

Bir zaman da n’ola bu hiizn-ile aksa basim249
Sd&’iriyyetle kalenderlik idtip bende zuhtr

Birisi tab’a biri her isime virdi fiittr (Msm.5/11)

Bas1 goge ermek: Beklenmeyen bir mutluluga ermek anlamindaki bu deyim,
manzumede 6vglisti yapilan memduha tabii olan herkesin mutluluga eristigini ifade
etmek icin zikredilmistir:

Hakk bu kim ehl olani1 hep ilerii gekmekde

Ekseri bendesinin basi goge degmekde

Kadri var ma’rifetif simdi yeri yiiksekde

Sahid-i nazma kesersem n’ola zerrin kaba

Cinki tel ehlinin 1ydiyyesidir bad-1 heva (18.Msm./4)

Basina bela olmak: Sikinti vermek, musallat olmak manasindadir. Sevgilinin
sa¢ina duyulan 6zlem ds1gmn dmriini ziyan etse de asik, yine kurtulamamistir. Clinki
ziilfin hayali, ona musallat olmustur:

Eyledi émrtim heba &hir heva-yi ziilf-i yar
Basima old1 bela ahir heva-y1 zilf-i yar (G.17/1)

Basina ta¢ etmek: Cok deger vermek, ilgi gostermek anlamindadir. Kendisini
hiiner tilkesinin padisahma benzeten sair, memduhunu basina tag ettigini ve boylelikle
de diismanlarmi kovdugunu aciklar:

Seh-i miilk-i hiinerim zatin idiip basima tac
Eyledim hasmimi ser-hadd-i cihandan ihréac
Basladim almaga denklerle feleklerden bac

Sahid-i nazma kesersem n’ola zerrin kaba

Citinki tel ehlinin 1ydiyyesidir bad-1 heva (Msm.4/3)

Belini bitkmek: Caresizlik icinde kalan birisi icin sarf edilir. Sevgilinin yay gibi
kaslarin1 goren asigin beli biikiilmiistir. Ama her seyin bir vakti vardir ve zamani
gelince sevgilinin de beli biikiilecektir. Beyitte yaymn egriligi ve beli biikiik birinin
goriniimii tizerinden iliski kurulmustur:

Bir asikin ki dilber-i kasi kemani var
Devran biiker benim gibi kaddin zamani var (G.23/1)

Benzi sararip solmak: Rengi solmak demektir. Sair, soziintin cevheriyle bilgiyi
yayinca diger sairler susmus ve renkleri sararmistir. Ahmed Cevdet, sairlik kudreti
karsisinda diger sairlerin garesiz kaldigini ifade ederek kendini 6vmiisttir:

Cevher-i nutkum ile sevk-i ma’arif toldi

Habt olup diismenimin benzi sarardi sold:
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Iste simdi kereminle isim altun old1
Sahid-i nazma kesersem n’ola zerrin kaba
Cinki tel ehlinin e1ydiyyesidir bad-1 heva (Msm.4/21)

Bire bin katmak: Bir seyi abartmak demektir. Manzum mektup ttrtinde
yazilan mesneviden alinan ¢rnekte beyan kaleminin s6zii abarttig1 soylenir:

Kimi bana kimi size harf atup
Kilk-i beyan bir soze bin s6z katup (M.2/12)

Bos yere: Gereksizce manasindadir. Ahmed Cevdet, aslinda soruyu
yonlendirenin de cevabini bildigi bir seyi kendisine bos yere sormamasin ister:

Luleci faskun hi¢ sorma
Beni beyhtide efendim yorma (M.1/32)

Boy gostermek: Gortinmek, anlamindadir. Baharin gelmesiyle yesillik sahray:
stislemis, yaseminler acmis ve nar agaclar1 boy gostermeye baslamustir:

Zeyn itdi sahrdy1 cemen etrafin ald1 yasemen
Boy gosterir her narven simdi sabadir bi-karar (K.3/4)

Ciger kebap olmak: Cok biiyiik bir actya ugramaktir. Talih, asigin kendi kanini
sarap diye yine ona sunarken meze i¢in ise ds1gin bagrini kebap etmistir. Kisacasi felek,
yine asiktan yana degildir:

Carh kendi kanimi1 simdi sarab eyler bana
Stiz-1 dilde nukl i¢lin bagrim kebab eyler bana (G.5/1)

Ciglik etmek: Ters veya yersiz bir davranista bulunmaktir. Sohrete sahip
birinin, dostluga sicak bakmadig: ifade edilir. Beyitte “cilik” kelimesi, “pismis”
sozctigiiyle tezatlik olusturacak sekilde kullanilmistir:

Ulfete cilik ider sohreti pismis-zade
Iki yiiz gosteriyor ayine-i ra-y1 seref (G.33/7)

Cile cekmek: Biiytik sikint, eziyet cekmektir. Cile, ayn1 zamanda yayin kirisini
ifade etmekte kullanilan bir sozciiktiir. Asagidaki ornekte akla ilk gelen mana, yayin
kirisidir. Ancak sair, kendisini dilek menzilini nisan alamayan biri olarak
tanimladigindan ifadeyi, deyim anlamiyla ele almak da miimkiindyir:

Kaddim ham old1 yay gibi cille cekmeden
Ser-menzil-i murada dahi dikmedim nisan (G.48/3)

Davet etmek: Cagirmak anlamindadir. Memduh, Osmanlidaki usule uyarak
ramazan ayinda dostlarini bir bir davet etmistir:

Hanedan tavr1 yapup simdi ta’aminla senin

Baslad1 eylemege da’vet-i yaran ramazan (K.2/16)
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Defterini diirmek: Beyitte isine son vermek manasinda kullanilan bu deyim,
gercek anlamimi da ihtiva edecek sekilde zikredilmistir. Ayrilik, bir deftere
benzetilmistir. Sair, 6zlemini duydugu kisiye kavustuguna gore artik bu defteri
sonlandirmanin vakti gelmistir:

Kimimiz defter-i hicrin diirerek 157
Kimimiz ddmenine ytiz stirerek (M.1/52)

Denk getirmek: Uygun zamani ve durumunu bulmaktir. Ramazan, gelisini
bilerek bahara denk getirip ltitftunu ilan eden birine teshis edilmistir. Bahar, tabiata;
ramazan ise Miuisliman ahaliye bolluk ve bereket getirmistir:

Vaktini boyle bahara diistirtip gelmekden
Niyyeti eylemedir lutfin1 i'lan ramazan (K.2/9)

Derdine deva bulmak: Bir sikintiy1 ¢oziimlemektir. Kasidede ovgiisti yapilan
memduh, ramazan dolayisiyla ziyafet verince acgozliilerin derdine derman olmustur:

Hén-1 ihsan-1 firavanin ile tot toyumuz 48
Old1 ag gozlilerin derdine derman ramazan (K.2/15)

Dillere destan olmak: Herkes tarafindan konusulur olmaktir. Sevgilinin
glizelligi ag1zdan agi1za dolasinca askin hikayesi de Hamza-name gibi uzamistir:

Askin da Hamza-nameye dondi hikayesi
Hiisniin olunca sohreti dillerde dastan (G.48/5)

Diyecek yok: Bir seyin veya kimsenin elestirilecek yaninin olmamasidir.
Sermayesi olmadigr héalde bir kisinin ise girismesi, sairi sasirtmis ve bu gidisat
karsisinda diyecek bir seyi kalmamustir:

Virdi serméayesiz ol kara revac
Diyecek kalmad1 bu istidrac (M.1/35)

Diinyaya gelmek: Dogmak anlamimndadir. Dogum dolayisiyla yazilan tarih
kitasinda, oglu diinyaya gelen babanin tziintiileri yok olmus; saadetin resmi
¢izilmistir:

Kudtimi meymenet-merstim imis hakka safa virdi (T.3/2)

Diinyay1 basina dar etmek: Bir kimseyi sikintili bir hale sokmaktir. Eziyeti huy
edinmis sevgili, sairi kendine asik ettikten sonra rakibi kendine sirdas se¢mistir. Bu
secim, ddeta asiga diinyay1 dar etmistir:

Beni ol-stih-1 sitem-pise dil-efgar itdi
Rukeba ziimresini mahrem-i esrar itdi
Bu kederlerle cihani1 basima dar itdi
Aleme soylerem artik canima kar itdi

Sabr1 giic caresi gii¢ derde giriftar oldum (Msm.2/3)
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Diinyay1 zindan etmek: Caresiz kalmaktir. Klasik Tiirk edebiyatinda sevgilinin
saclar1, karisik ve perisan bir sekilde hayal edilir. Sair, tipki bu saglar gibi perisan bir
halde olsa da diinya basina yikilsa da kendisine sabretmeyi 6gtitler:

Halin ¢t ztlf-i yar perisan olursa da
Sabr it cihan basina zindan olursa da (G.58/1)

El etek (ayak) 6pmek: Bir seyi yaptirmak icin yalvarmaktir. Ahmed Cevdet, el
etek Operek arkadasindan affin1 dilemistir:

Afviniyaziyla 6ptip el etek
Giilstin ehibba diytii gekdim emek (M.2/29)

Elden ele gezmek: Bir seyin iyi 6zellikleri dolayisiyla cokca begenilmesi ve ilgi
gormesidir. Bir kadehe benzetilen goniil, zamane giizelleri tarafindan birbirlerine
sunulmus, yani elden ele gezmistir. Elden ele gezmek ifadesi, beyitte gercek anlaminm
da icerecek sekilde soylenmistir:

Birbirine arz ider meclisde htiban-1 zaman
Gezmede elden ele peymane kim gonliimdtir ol (G.36/4)

Emek ¢ekmek ve El etek cekmek: Emek cekmek, calisarak yorulmak; el etek
cekmek, artik bir seyle ugrasmaz olmak anlamindadir. Diinya miilkt ve mevkii igin
cabalayan Ahmed Cevdet, yoklugun sirrini kesfettikten sonra hepsinden kendini
soyutlamustir:

Distip tahsil-i mal u cahina dehrin emek ¢ekdim
Fenasin derk idiip sonra topindan el etek cekdim (43 Mf.)

Firsat bulmak: Uygun zamani yakalamaktir. Sairin uzun zamandir gormedigi
arkadasi, firsatin1 yakalay1p onlar1 gormeye geldigini nakleder:

Simdi fursat diistirtip geldim ben
Sakinup itmeyin ifsa-y1 stthan (M.1/57)

Gam cekmek: Kaygillanmak ve tziilmek manasindadir. Ramazanin gelisi
sebebiyle yazilan kasidede sair, memduhuna seslenerek ondan gam cekmemesini;
ctinkti bu sene ramazanin ona merhamet edecegini soyler:

Ey kerem-kar-1 cihan ¢ekme gam insa Allah
Bu sene sana olur bd’is -i gufrdn ramazan (K.2/14)

Gelip catmak: Bir seyin vaktinin gelmesidir. Divan sairleri, ramazan veya
bayram vesilesiyle kaleme aldiklar1 kasidelerine karsilik memduhundan ihsan isterler.
Ayni sekilde Ahmed Cevdet'in de bayramin gelip cattigini hatirlatmasindaki maksat,
memduhdan olan beklentisini duyurmak istemesidir:

Iste bayram da geliip catmada on giin kald1

Ne zaman eyler aceb bizlere ihsan ramazan (K.2/20)
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Goniil yaras:: Kisiyi derin tiziinttide birakan acidir. Sair ve beraberindekiler, iki
aydir arkadaslarin1 gormediklerinden goniilleri yaralidar:

Iki aydur ki firakin gekeriz
Ctimlemiz zahm-1 dile zehr ekeriz (M.1/2)

Goz dikmek: Bir seyi ele gecirmek tizere bakmaktir. Kafir rakip, sevgilinin
kirmizi sarapla dolu kadehine g6z dikmistir. Kirmuz1 sarapla kastedilen sevgilinin
dudaklaridir:

Cam-1 sarab-1la’line goz dikdi ol-mehin
Kafir rakib meclisi tekdire baslad1 (G.71/7)

Gozden nihan olmak: Gozden kaybolmak, goriinmez olmaktir. Seyyid
[brahim’in 6liimiine yazilan tarih kitasnda varlik, bir gemiye; tersane ise diinyaya
benzetilmistir. Seyyid Ibrahim’in vefati, varlik gemisinin tersaneden ayrilarak gozden
kaybolmastyla iliskilendirilmistir:

Seyyid Ibrahim Efendi’yi koyup kabre ecel
Fiilk-i cismin eyledi tersanede gozden nihan (T.8/1)

Gozii yolda/yollarda kalmak: Birinin gelmesini merakla ve 6zlemle
beklemektir. Asik, sevgilinin gelmesini beklediginden gozii yollarda kalmis ancak
kavusma gerceklesememistir. Bundan dolay1 asik, ah ederek hayiflanmaktadir:

Gozlerim yolda kald1 gelmedin ah
Can u dil bi-karardir sensiz (G.31/4)

Goziinden diismek: Bir seyin ve kimsenin degerini kaybetmesidir. Sevgilinin
goziinden diisen asik, dikene donmdis; yeri giil bahgesiyken topraga yarasir olmustur.
Boylelikle sabri ve caresi olmayan bir derde yakalanmustir:

Gevher-i esk dagup zib-i ruh-1 yar oldum
Sebnem-asa o gtile ben var ise bar oldum

Sonra diisdiim nazarindan ne yaman har oldum
Meskenim giilsen iken hake seza-var oldum

Sabr1 gtig caresi gii¢ derde giriftar oldum (Msm.2/1)

Harf atmak: S6z atmak anlamindadir. Ahmed Cevdet, kalemini teshis ederek
kimi zaman kendisine kimi zaman da karsisindakine harf attigini sdyler:

Kimi bana kimi size harf atup
Kilk-i beyan bir s6ze bin soz katup (K.2/12)

Hasret cekmek/kalmak: Ozlem duymak manasina gelir. Gecesefasi ve menekse
eglenen bir insana teshis edilerek herkesin, onlar gibi eglenmeye hasret kaldigin1 ama
zamanin buna elvermedigi sdylenir.

Gice safa zevkin ider giindiiz benefse dem stirer

Alem buna hasret ceker olmaz miisaid rtizgar (K.3/10)
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Hatir/goniil kirmak: Birine gereken saygiyr gostermemek manasmdadir.
Ahmed Cevdet, kaleminin haddini astig1 ve belki de hatir kirdigini ifade eder:

Hayf-kim hdme sadedden cikd1
Tokiup belki de hatir yikd: (M.1/42)

Hayran etmek/birakmak: Cok begenilmek, hayranlik uyandirmaktir.
Ramazaniyye tiirtinde yazilan kasidede ramazanin gelisi, aniden olunca ramazan,
herkesi kendine hayran birakmugtir:

Bir gelis geldi ki birden bire sasdik kaldik
Kendine itdi bizi valih & hayran ramazan (K.2/5)

Hayrete/hayretlere diismek: Sasirmak, sasirip kalmaktir. Vali Ali Pasa, Halep’e
¢okca hizmet ederek iyi bir héle getirse de arada fitne gikaranlarin olmasi, insanlari
hayrete diistirmektedir. Uzaktan kircil bir renkte goriinen Haleb’e kir, kir¢il manasina
gelen sehba sifati eklenerek Halebii's-sehba denmistir. Sehba, bir aynaya; ayna
tsttindeki tozlar ise isyancilara benzetilmistir:

Cok hidmet itdi devlete koyd bir ala stirete
Diisdi gorenler hayrete mir’at-1 Sehba’da gubar (K.3/22)

Hesap sormak: Bir konuda aciklama istemektir. Sevgilinin ugruna hazineler
telef eden asik, gonliintin hesap sormasi hélinde ne yapacagini bilemedigini agiklar.
Hesap sormak, ayn1 zamanda gercek anlamiyla beyitte yer alir. Hesabin1 yapamayan
asik, en sonunda tiim hazinesini harcamistir:

Hazineler telef itdik yolinda cananin
Sorar olursa goniil bir hesab n’eylersin (G.49/2)
Ha cekmek: Ayinlerde stirekli olarak hu demektir. Asik Hiiseyin'in vefat:

tizerine yazilan tarih kitasinda hattat ziimresinden Asik Hiiseyin'in bu diinyada ney
gibi hu cektigi ifade edilir:

Ziimre-i hattatdan Agik Hiiseyn-i bi-neva

Ht cekerdi ney gibi bu bezm-i fanide miidam (T.6/1)

Iki biiklim olmak: Yaghlik veya hastalik nedeniyle belli biikiilmektir.
Sevgilinin boyu, diizgiin endami dolayisiyla selvi agacina benzetilir. Diizgiin endamli
sevgiliye meyl eden asik, askina karsilik bulmayacag: i¢in ask hastast olacak ve iki
biikltim kalacaktir:

Kaddi ham old1 meyl idenin her sehi-kade
Bakmam o serv-i ndza hirdman olursa da (G.58/5)

Icine ates diismek: Biiyiik bir ac1 ve {iztintiiye maruz kalmaktir. Sevgili
kendisine asilik ettiginden beri icine bir ates diisttiglinii soyleyen sair, onu “dost, dost”
diye arayarak ¢agrida bulunur:

Cevdet o meh-ves bana olali ser-kes bana

Diisdi bir ates bana ¢agiririm dost dost (G.9/5)
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Imdadina kosmak/yetismek: Birinin zor aninda ona yardim etmektir. Tevhit
turtinde yazilan ilk kasidede yerin ve gogiin yaraticisi, zengin ve fakirin hiikiimdar:
Allah’tan yardim istenir:

Ey halik-i arz u sema dermande-em feryad-res
Vey daver-i sah u geda dermande-em feryad-res (K.1/1)

Kana boyamak/bulamak: Kan revan icinde kalmaktir. Sevgilinin dudaklari,
kirmizi ve degerli bir tas olan lale benzetilir. Asik, sevgilinin lal gibi dudaklarim
goriince aglamaktan gozleri kana boyanmustir:

Gam-1 lalinle kizil kana boyand: didem
Gel gel ey ruhlar1 giil gor ki ne al old1 bana (G.2/3)

Kara giin dostu: Zor zamanlarda arkadasligin1 daha ¢ok artiran kimsedir. Sair,
bahtin1 aydinlik goriip onu kara giin dostu sanmistir ama sevgilinin saginin arzusu
bunu da yok etmistir:

Kara giin dost1 sanurdum bahtimi rtisen goriip
Ani da itdi fena ahir heva-yi ziilf-i yar (G.17/3)

Karalar baglamak/giymek: Yas tutmak anlamindadir. Diinyay1 bir yas evine
benzeten sair, burada aglayan ve inleyen biri olacagim dustintr. Ciinkii sevgilinin
sa¢inin arzusu, asiga karalar giydirmistir. Sevgilinin sag1 da siyahtir. Ahmed Cevdet'in
siyah tizerinden beytini sekillendirdigi goruliir:

Girye-nak ol be’s-ile Cevdet bu matem-hanede3
Kara giydirdi sana ahir heva-y: zilf-i yar (G.17/5)

Karanliga gomiilmek: Biiyiik sikint1 ve eziyet cekmektir. Ahmed Cevdet, kotii
talihiyle karanliga dtisen birinin kiyamete degin boyle gamli kalip kalmayacagim
sorar:

Kalur gider mi zulmet-i gamla kiyamete
Baht-1 siyehle sama dtisenler benim gibi (G.68/3)

Kulak vermek: Merak edip dinlemek, demektir. Sair, giil bahgesinde biilbtile
kulak vermemeyi ogiitler. Ciinkti duyulacak tek ses, bilbtilin giile olan ask:
dolayisiyla aglayip inlemesidir:

Varma giilsende biilbtiltin yanina

Gus idiip ah u zar1 n’eylersin (G.46/2)

Kundak koymak: Yangmn cikarmak igin bir yere tutusmus yagli bez parcasi
birakmak veya ara bozacak s6z soylemek, demektir. Sevgili, zaten ask atesiyle yanan

asigin eline ates birakmustir. Sair, sevgilinin bu davranisini yangina kundak birakmak
deyimiyle aciklar. Beyit, deyimin her iki anlami tizerinden serh edilebilir:

Ben yanarken ates-i seyyale sund1 destime

Yangina kundak birakd: ol mehim hala yanar (G.15/3)
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Meydan okumak: Korkmadigini acikca bildirerek kavgaya cagirmaktir.
Bahariyye tiirtinde yazilan kasidede, stisen ¢icegi kilicin1 alip giile meydan okuyunca
kis ordusu korkarak ka¢mustir:

Stisen alup tigin ele meydan okur simdi giile
Bu havfla ahir hele ceys-i siti itdi firar (K.3/3)

Miijde vermek: Sevingli bir haber ulastirmaktir. Sair, duydugu sevingli haberle
beraber adeta o giin diigiin yapmustir:

Miijde virtip nakd-1 dili ben o giin
Str-1 peyamin ile itdim dugtin (M.2/4)

Nara atmak: Yiiksek sesle uzun uzun bagirmaktir. Agsk sarabmin etkisiyle
kendinden gecen asik, “dost dost” diye nara atmustir:

Mest-i mey-i ask olup cagiririm dost dost
Nare-zen-i sevk olup ¢agiririm dost dost (G.9/1)

Nefsini koreltmek: Nefsin isteklerini yatistirmaktir. Yokluk sarabindan icen
kisi, nefsini koreltmek icin kurallar1 terk edebilir. Benligini yok etmek isteyen boyle bir
kisi, halk tarafindan ayiplanmaktan ¢ekinmez:

Mest olup cam-1 fenddan eyleytip terk-i riisim
Nefsini tahkir i¢tin alemde olmusdi melam (T.6/3)

Ocagin1 sondiirmek: Birisinin evini barkimni yok etmektir. Halep valisi Ali Pasa
icin yazilan kasidede, Ali Pasa’'min biitin fitne cikaranlarin ocagmi sondurdigi
aktarilir:

Fitne-kdranmn ocagmn sond{irtip
Citimlesi mahv oldilar miilga gibi (K.14/4)

Piiskiillit bela: Biiyiik sikinti ve zarar veren kimse veya sey icin kullanilan
tabirdir. Beyitte, fesin altindan percemi meydana ¢ikarmaya calisan hava, basa
puskiillii bela olmustur. Fes, ptiskullt bir tiir baghktir ve sair, bu ytizden “ptskiillii
bela” deyimini bilerek kullanmistir. Ayrica hava kelimesi arzu, istek manasima gelecek
sekilde de sarf edildiginden tevriye yapilmistir. insanin arzularma uymasi, kendisine
sikint1 getirecek, yani basa ptiskiillii bela olacaktir:

Zir-i fesden calisup percemin izhara heva
Old: ptskilli bela basima avare heva (G.6/1)

Rahmet okumak: Allah’'in bagislamasi icin dua etmektir. Sair, Ibrahim
Efendi'nin vefati dolayisiyla insanlarin merhuma rahmet okumasmi ve mekanimin
cennet olsun, demesini umar. Zira {brahim Efendi, 6vgiiye layik bir goniil ehlidir:

Boyle ahlak-1 hamide sahibi ehl-i dile

Cok mi1 rahmet-han olup alem dise cennet-mekan (T.8/6)
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Sefa siirmek: Rahat, eglenceli bir yasam stirmektir. Talih yine asiga giilmeyerek
sevgilinin ayva tiiylerini seyrine izin vermemistir. Ayva tiiyleri yesil olarak hayal
edildiginden sair, bu y1l da bahara kavusamadigini ifade eder:

Ol nev-hatin safasini siirdiirmedi felek
Itdi telef netice bu y1l da baharimi (G.69/2)

Sesini kesmek: Soylemeyi birakmaktir. Sair, “Alcak ve ytiiksek sesin farki nedir
bilmem.” diyerek artik feryadi birakmustir. Simdi ise stikéinetle kimsesizler kimsesi
diye hitap ettigi Allah’tan yardim talep eder:

Efgandan kesdim sesi bilmem biilend ile pesi
Ey kimsesizler kimsesi dermande-em feryad-res (K.1/4)

Son bulmak: Bitmek, tikenmektir. $Sair, mektup turtinde yazdig:
manzumesinin artik sonlandigini sdyleyerek ese dosta selam sdylemeye baslar:

Buldi artik burada name hitam
Basladik yazmaga ahbéba selam (M.1/63)

Soze baslamak: Konusmaya baslamaktir. Sair, kendilerine hitaben konusacak
kisinin bin nazla s6ze basladigini soyler:

Bir zaman eyleytip anda aram
[tdi bin naz ile 4gaz-1 kelam (M.1/54)

Saskina cevirmek: Sasirtmak anlamindadir. Sair ve arkadaslari, bir diger
arkadaslarindan haber alamadiklarindan gamdan, saskina donmdtislerdir:

Toplanup bir yere olduk hamts
Eyledi cimlemizi gam bi-htis (M.1/16)

Sohret bulmak/kazanmak: Un sahibi olmak, iine kavusmak demektir. A§1g1n
sohret bulmasinin sebebi, agki yiiztinden rezil olmasidir:

Kesb-i nam eyledim agkin ile riisvay olarak
Hele izzet dahi zilletde imis bilmez idim (G.42/2)

Talihi a¢ilmak: Bir isin yolunda gitmeye baslamasidir. Divan sairlerinin
genellikle felekten yakindigi goriiltir. Ahmed Cevdet de boyle bir haldeyken sansi
yaver gider ve talihi acilir:

Rahm itdi devran halime bakd: Haleb’de falime
Bes bin ¢ikup ikbalime ondan agild: baht-1 zar (K.3/44)

Tersine donmek: Beklediginin aksinin gerceklesmesidir. Sevgilinin talihi,
nazardan tersine donmiistiir. O halde sevgili gibi schret sahibi olmak iyi degildir. Sair
bu durumu “so6hret afettir” atasoziiyle aciklamustir:

Nazardan ol-mehin ber-geste old1 devlet-i hiisni

Huda hifz eyleye da’im kemal-i sohret afetdir (G.10/7)
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Ustiine gitmek: Bir seyi israrla siirdiirmektir. Sair, dar bir giinde oldugunu
soyledigi kisinin {isttine 1srarla gitmenin yanlis oldugunu dustinmektedir:

Biltirtim mesrebini néfile giymez bervec

Boyle tar gtinde varup tistine itmem ben lecc

Bir tarafdan ¢ikacak masrafim elbet er gec

Sahid-i nazma keserim n’ola zerrin kaba 199

Ctinki tel ehlinin 1ydiyyesidir bad-1 heva (Msm.4/3)

Yol aramak: Care bulmaya galismaktir. Salik olan kisi, istedigi yone ¢ikacak bir
yol arar. Kendini bir salik olarak goren sairin ¢ikar yolu ise ask ve muhabbettir:

Savb-1 makstida cikar bir yol arar salik olan
Bana asan tarik-i ask u muhabbet gorintir (G.19/3)

(Birinin veya bir seyin) yiizii suyu hiirmetine: “Birinin veya bir seyin hatirina
binaen” manasima gelecek sekilde zikredilir. Sair, kasidenin dua boltimiinde eger bir
kusur islediyse memduhundan kendisini affetmesini diler:

Su giine hiirmet idip sacmaladim afv eyle53
Ey olan her giini her saati her 4n ramazan (K.2/24)

Bunlarin disinda divangede gecen deyimler soyledir: ah cekmek (T.1/2, M.1/7),
ah vah etmek (M.1/13, Msm.7/4), akil birakmamak (G.56/2), ates kesilmek (K.3/13),
atip tutmak (M.2/26), ayagma kapanmak (G.48/7), bas baglamak (G.41/4), belini
vermek (G.27/9), belini biikmek (K.3/43, G.33/2), bire bin katmak (M.2/12), bos
¢ikmak (Msm.4/5), bosuna kiirek ¢ekmek (Msm.5/2), canma kar etmek/islemek
(Msm.2/3, Msm.9/4), canindan bezmek (Msm.7), cehennem olmak (G.36/2, T.10/3),
caresiz kalmak (G.38/3), deger vermek (M.1/35), derdine derman olmak (K.2/15), dile
diismek (M.1/59), dillere destan olmak (G.48/5), diinya basina zindan olmak (G.58/1,
G.58/8), dunya bir araya gelse (G.48/1), el cekmek (T.10/3, G.67, G.46/5), el etek
opmek (M.2/29), elde avugta ne varsa (Msm.4/11), ele gecmek (M.1/59, K.3/12), ele
gecirmek (K.3/2, G.60/2), eline diismek (Msm.5/10), etegine yiiz stirmek (M.1/52),
feryat etmek (K.1), firar etmek (K.3/3), gaflet perdesi (G.19/4), gecit vermek (G.52/6),
gonitl baglamak (G.29/5), goniil evi (M.1/13), goniil vermek (G.55/1), gonliinti almak
(G.27/1), goz doldurmak (Msm.8/4), goz ucuyla bakmak (T.2/8), gozden diismek
(G.27/6, G.29/1, Msm.2/1), gozii/ gozleri agilmak (Msm.8/3), gozii ¢tkmak (G.33/8),
gurbete diismek (Msm.1/2, G.10/6), hacet yok (G.55/10), hak etmek (G.38/4), hali
harap olmak (Msm.9), harap etmek (Msm.1/3), hatir goniil yapmak (Msm.4/9), hatir
kirmak (M.1/42, Msm.4/2, Msm.5/12), havada kalmak (M.2/21), hayal olmak
(Msm.7/2), hayran etmek/birakmak (K.2/5), heves etmek (Msm.5/2, Msm.4/2), huy
edinmek (Msm.2/3), hiilyaya dalmak (M.2/13), ibret olmak (K.3/1), igine dert olmak
(K.2/21), idrak etmek (G.52/7), kan akitmak (G.48/2), kana boyamak (Msm.1/5), kara
sevda (G.33/1), kendine gelmek (M.1/17), kendini bilmek (M.1/45), kiyamete kalmak
(G.68/3), kok salmak (K.4/15), kul olmak (Msm.8), kuru cami kalmak (G.24/4), laf
atmak (M.2/12), merhem olmak (Msm.1/8), mesken tutmak (T.4/4),
murada/muradma ermek (T.5/2, 5, K.3/46), nam salmak (K.4/16), nasibini almak

230




231

>
Buket Goniil

(Msm.5/5), nefes tiiketmek (M.2/16), 6¢ almak (K.3/33, G.29/13), olimli diinya
(G.46/5), rezil riisva olmak (G.42/2), set cekmek (K.1/2, K.4/16), sevdaya diismek
(G.33/1, G.38/5), sikint1 vermek (Msm.5), sohret salmak (T.7/3, 18 Mf.), talihi acilmak
(K.3/44), tas1 tarag1 toplamak (M.1/23), tek viicut olmak (G.42/5), telef etmek (G.49/2),
ter dokmek (K.3/41), tesvik etmek (Msm.5/11), tiimit kesmek (G.10/3, G.57/2), yok
etmek (K.4/14), vakti gecmek (T.10/1), var yok (G.55/10), yangm yerine déonmek
(Msm.3/5), yara agmak (G.48/1), yas tutmak (T.7/10, Msm.1/1, G.41/4), yas dokmek
(G.24/4), yola koyulmak (G.29/5), yik olmak (Msm.2/1), yiiregini daglamak
(Msm.1/1, G.9/2), yuiz stirmek (M.1/52, G.36/2, Mf.8), zerre kadar (Msm.5/1), (bir
yer) zindan olmak (K.2/19).

Sonug

Deyimler, klasik Tiirk edebiyati sairlerince de kullanilan kalip ifadelerdendir. Her

sairin bu kalip ifadeleri sarf etme orani degiskenlik gosterse de cogunun bir sekilde

deyimlerden yararlandig1 soylenebilir. 19. ytizyil sairlerinden Recai-zdde Ahmed

Cevdet de bu sairlerden biri olup hacimce az sayilabilecek divangesinde 186 farkl

deyime yer vermistir. Sairin deyim kullanma konusundaki meyli, mahallilesme

tslubundan etkilenmesine baglanabilir. Zira bu tislubun 6zelliklerinden biri, deyim ve

atasozlerine daha ¢ok yer verilmesidir. Divinge’den alinan orneklere bakildiginda bazi

deyimlerin sozliikteki haliyle degil, ilgili deyimdeki kelime veya kelimelerin Arapca ve

Farsca karsiliklar1 zikredilmistir. Boyle degisikliklerde deyimin anlami her zaman

muhafaza edilmistir. Bu tip kullanimlara tersine donmek/ber-geste olmak, kulak

vermek/gls etmek, nefsini koreltmek/nefsini tahkir etmek, sohret kazanmak/kesb-i

nam etmek, soze baslamak/&gaz-1 keldam etmek, goziinden diismek/nazarindan

diismek deyimleri 6rnek olarak verilebilir. Sairin tislubunun bir parcast haline gelen

deyimler hem gercek hem de mecaz anlamini kapsayacak sekilde kinayeli olarak da

zikredilmistir. Ornegin defterini diirmek, elden ele gegmek ve hesap sormak deyimleri

gibi.
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